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October 12, 1978

INTERNATIONAL UNION FOR THE PROTECTION OF NEW VARIETIES OF PLANTS

GENEVA

DIPLOMATIC CONFERENCE
ON THE REVISION OF THE INTERNATIONAL CONVENTION
FOR THE PROTECTION OF NEW VARIETIES OF PLANTS

Geneva, October 9 to 23, 1978

PROPOSAL FOR THE AMENDMENT OF ARTICLE 23A
PROPOSITION D'AMENDEMENT DE L'ARTICLE 23A

ANDERUNGSVORSCHLAG ZU ARTIKEL 23A

submitted by the Delegation of the Netherlands

présentée par la délégation des Pays-Bas

von der Delegation der Niederlande vorgelegt

It is proposed that the following paragraph (3) be added:

"(3) The Secretary-General [or: The President of the Council] shall
represent the Union."

Il est proposé d'ajouter le paragraphe 3) suivant:

"3) Le Secrétaire général [ou bien : Le Président du Conseil]
représente 1'Union."

Es wird vorgeschlagen, den folgenden Absatz 3 hinzuzufligen:

"(3) Der Generalsekretdr [oder: Der Ratsprdsident] vertritt den
Verband."
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